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Keere kunde,

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlaeg og
kontrolleret under de mest grundige kvalitetskontrolprocedurer, vil give dig en
effektiv service.

Vi anbefaler, at denne betjeningsvejledning laeses grundigt, inden skabet tages
i brug. Betjeningsvejledningen opbevares til fremtidig brug.

Denne betjeningsvejledning
¢ Vil hjeelpe dig med at bruge fryseskabet hurtigt og sikkert.

e | zes betjeningsvejledningen inden fryseskabet installeres og tages i brug.

* Folg instruktionerne, iseer dem angaende sikkerhed.

* Opbevar altid betjeningsvejledningen ved handen for hurtig reference.

e | ees ogsa andre dokumenter som evt. falger med produktet.

* Bemaerk, at denne betjeningsvejledning ogséa kan gaelde for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse

Denne betjeningsvejledning indeholder felgende symboler:
@ Vigtige informationer eller brugbare tips.

/\ Advarsel mod farlige forhold.

/N Advarsel mod stremspeaending.

ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige

kolervaeske R600a (kun brandbar under visse omsteendigheder), skal fglgende

forholdsregler fglges:

o Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

e Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at
accelerere afisningsprocessen.

o (deleeg ikke kalekredslabet.

o Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af
en type, der er anbefalet af fabrikanten.

Dette produkt er udstyret med symbolet for selektiv sortering af affald fra elektrisk og
Genvinding elektronisk udstyr (WEEE). . . ' . o

Det betyder, at dette produkt skal handteres i henhold til det Europaeiske Direktiv

2002/96/EC for at blive genanvendt eller afmonteret for at minimere pavirkningen af

miliget. For yderligere information bedes du kontakte de lokale myndigheder.

Elektroniske produkter, der ikke er omfattet af den selektive sorteringsproces, er
potentielt farlige for miliget og menneskets sundhed pga. af tilstedeveerelsen af farlige
substanser.
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n Fryseskabet
-

5 ]
1. Betjeningspanel
2. Klap
3. Fryseskuffer
4. Indfrysningsbakke
5. Forreste ben

(@ Udstyret i denne betjeningsvejledning svarer maske ikke helt til dit produkt.
Hvis udstyret ikke er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes det i andre modeller.
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EVigtige informationer

Gennemga felgende informationer. Hvis
de ikke folges, kan der opsté personlig
eller materiel skade, og alle garantier og

lofter om driftssikkerhed vil vaere ugyldige.

Tilsigtet brug
e Produktet er udelukkende beregnet il
husholdningsbrug.

Generelle sikkerhedsregler

* Nér dette produkt skal bortskaffes,
ma det ikke ske som almindeligt
husholdningsaffald, men skal afleveres
til en indsamlingsplads for genbrug af
elektriske og elektroniske produkter.

e Kontakt GRAM service for at f& svar
pa spergsmal og problemer omkring
fryseskabet.

e Damp og fordampede
rengeringsmaterialer méa aldrig
bruges ved rengering og afimning af
fryseskabet. Hvis det sker, kan dampen
komme i kontakt med de elektriske dele
og forérsage kortslutning eller elektrisk
sted.

e Brug aldrig delene pa fryseskabet, som
f.eks. daren til at stette dig pa eller sta
pa.

* Brug ikke elekiriske apparater inde i
fryseskabet.

¢ Undlad at beskadige kolesystemet,
som kelemidlet cirkulerer omkring, med
bore- eller skeerevaerkigjer. Kalemidlet,
som kan blaese ud, nér fordamperens
gaskanaler, forleengerrarene eller
overfladebelzegningerne punkteres, kan
forérsage hudirritationer og ejenskader.

Undlad at tildeekke eller blokere
ventilationshullerne pa keleskabet.

Reparationer af de elektriske apparater
mé kun udferes af autoriserede
personer. Reparationer, der er udfort af
ikke autoriserede personer, kan skabe
en risiko for brugeren.

| tilfeelde af fejifunktion under
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal fryseskabets
forsyningsnet afborydes ved enten at
slukke for den relevante sikring eller ved
at tage apparatets stik ud af kontakten.

Treek ikke i ledningen, nér stikket skal
tages ud.

Braendbare objekter eller produkter, der
indeholder braendbare gasser (f.eks.
spray), samt eksplosive materialer ma
aldrig opbevares i fryseskabet.

Der ma ikke anvendes mekanisk
udstyr eller andre midler, ud over de
af producenten anbefalede, for at
fremskynde afrimningsprocessen.

Lad ikke et beskadiget fryseskab
kare. Henvend dig til GRAM service i
tvivistilfeelde.

Der kan kun garanteres for fryseskabets
stremsikkerhed, hvis jordingssystemet i
dit hjem opfylder standarderne.

At udsaette fryseskabet for regn, sne,
sol og vind er farligt hvad angér el-
sikkerheden.

Kontakt GRAM service, hvis der er
beskadiget en stremledning el.lign., s&
det ikke Vil udgere en fare for dig.

Seet aldrig fryseskabets ledning ind i
stikkontakten under installationen.

Dette fryseskab er udelukkende til
opbevaring af fadevarer. Det ber ikke
bruges til andre formal.



Den label, der beskriver produktets
tekniske specifikationer, sidder pa
indersiden i fryseskabets venstre side.

Tilslut ikke fryseskabet til
energibesparende systemer da det kan
skade produktet.

Hvis stremforsyningen afbrydes pa
manuelt kontrollerede fryseskabe,
skal du vente mindst 5 minutter for
stremmen sluttes til igen.

Denne betjeningsvejledning ber gives til
den nasste gjer af fryseskabet, hvis det
far ny ejer.

Nar du fiytter fryseskabet, skal du

sikre dig at du ikke beskadiger
stramkablet. For at undga brand ber
stramkablet ikke beajes. Tunge objekter
bar ikke placeres pa stramkablet. Nar
fryseskabet sluttes til stroam, méa du ikke
rere ved stremforsyningen med vade
hzender.

Tilslut ikke fryseskabet hvis stikket er
lost.

Sprojt ikke vand direkte pa de ydre

og indre dele af fryseskabet af
sikkerhedsmeessige arsager.

Sprajt ikke brandbare materialer

som propangas osv. i neerheden af
fryseskabet, da der vil opstéa brand- og
eksplosionsfare.

Anbring ikke objekter fyldt med

vand oven pé fryseskabet da de kan
forarsage elektriske chok eller brand.
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Huvis fryseskabet ikke skal veere i brug
i en leengere periode, bar strammen
kobles fra. Et problem i en elektrisk
ledning kan forarsage brand.

Fryseskabet kan flytte sig, hvis de
justerbare fadder ikke er justeret til
gulvet. Ved hjeelp af de justerbare
fedder kan du sikre dig, at fryseskabet
stér godit fast pa gulvet.

Bornesikkerhed

H

Barn skal holdes under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med apparatet.

CA Advarsel
Produktet er udstyret med et
kolesystem, der indeholder
R600a:
Denne gas er braendbar. Du skal
derfor veere opmasrksom pa ikke at
odeleegge kalesystemet og
kolergrene under brug og transport. |
tilfeelde af beskadigelse skal produktet
holdes veek fra mulige brandkilder, der
kan forarsage, at produktet gar i
brand, og du skal serge for at lufte ud i
rummet, hvor produktet er placeret.

Energibesparende
foranstaltninger

Undlad at lade fryserderen sta dben i
lang tid.

Placer ikke dit fryseskab under direkte
sollys eller tast pa varmegivende
apparater, som f.eks. ovne eller
radiatorer.
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B Installation

/\ Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
betjeningsvejledningen ikke er overholdt.

Hvis fryseskabet skal

transporteres igen
Fryseskabet skal teammes og
rengeres inden transport.

2. Skuffer, tilbeher osv. i fryseskabet
skal fastgeres sikkert for at modvirke
stad, inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres grundigt,
og reglerne for transport, der er trykt
pé pakken, skal felges.

Glem ikke, at...

Alt genbrugsmateriale er en uundveerlig
kilde for naturen og for vore nationale
ressourcer.

Hvis du egnsker at medvirke til at
genbruge emballagen, kan du fa yderligere
informationer hos miljigorganisationerne
eller de lokale myndigheder.

Inden fryseskabet betjenes
Inden du begynder at bruge fryseskab,
skal du kontrollere felgende:

1. Erfryseskabet tert indvendigt, og kan
luften cirkulere frit bagved det?

2. Rengor fryseskabet indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse
0g rengering”.

3. Seet fryseskabets stik ind i kontakten.

4. Der vilkunne hares en lyd, nar
kompressoren starter. Kelevaesken og
luftarterne, der findes i kalesystemet, kan
ogsé steje lidt, selv om kompressoren
ikke karer, hvilket er helt normalt.

5. Fryseskabets forreste kanter kan foles
varme. Dette er normalt. Disse
omréder er beregnet til at vaere varme
for at undga kondens.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt, der
er beskyttet af en sikring med passende
kapacitet.

Vigtigt:

e Tilslutningen skal veere i
overensstemmelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal vaere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

¢ Den angivne speending skal veere lig
med spaendingen for dit forsyningsnet.

¢ Mellemkabler og stikdaser med flere
stik skal ikke bruges til tilslutningen.

I\ Beskadiget netledning skal udskiftes af
en autoriseret elekiriker.

Bortskaffelse af emballagen
Emballagen kan veere farlig for bamn.
Hold emballagen vaek fra barns
reckkevidde eller bortskaf dem, idet du
skal klassificere dem i henhold til
affaldsinstruktionerne. Smid dem ikke
veek sammen med det evrige
husholdningsaffald.

Fryseskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.

Bortskaffelse af det gamle

fryseskab
Bortskaf det gamle fryseskab uden at
skade miljoet.

e Dukan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angaende bortskaffelse af fryseskabet.

Inden fryseskabet bortskaffes, skal du

skeere elstikket af, og hvis der er lase i

ldgen, skal du gere dem ubrugelige for at

beskytte barn mod fare.

Placering og installation

1. Der skal veere tilstreskkelig ventilation
rundt om fryseskabet for at opna en
effektiv funktion.

2. Placér fryseskabet pa en jesvn
gulvoverflade.

3. Fryseskabet kan placeres i kolde rum,
helt ned til -15 °C.

Det giver mulighed for at placere fryseren i
f.eks. sommerhuse, garage eller
redskabsrum.
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Vending af doren

Fortsaet i numerisk reekkefolge.
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n Forberedelse

G Fryseskabet skal installeres mindst
30 cm veek fra varmekilder, som
f.eks. kogeplader, ovne, radiatorer og
braendeovne, og mindst 5 cm veek fra
elektriske ovne, og det ber ikke placeres
i direkte sollys.

G) Sorg for at rengere fryseskabet
indvendigt meget grundigt.

G N&r du betjener fryseskabet forste gang,
skal du veere opmeerksom pa felgende i
de forste seks timer.

- Daren skal ikke &bnes ofte.

- Det skal kare tomt uden nogen form
for mad i det.

- Tag ikke fryseskabets stik ud af
stikkontakten. Hvis der forekommer
stremudfald som du ingen indflydelse
har pa, sa lass advarslerne under
afsnittet "Anbefalede lesninger pa
problemer".

G Original indpakningsmateriale ber
opbevares for fremtidig brug under
transport eller flytning.

8
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E Anvendelse af fryseskabet

Betjeningspanel

1. Til/fra-indikator

Tryk pa teend/sluk-knappen i tre sekunder
for at teende eller slukke fryseskabet. (@) -
symbolet lyser, nar fryseskabet er slukket.
Alle andre symboler er slukket.

2. Knap til indstilling af
fryserrummets temperatur

Tryk pa denne knap () for at indstille
fryserrummets temperatur til henholdsvis
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18... Tryk
pa denne knap for at indstille den gnskede
temperatur for fryseren.

3. Knap til SuperFreeze funktion

Tryk pa denne knap (%) for at aktivere eller
deaktivere SuperFreeze funktion. Nar du
aktiverer denne funktion, keles fryseren ned
til en temperatur, der er lavere end den
indstillede temperatur.

Brug SuperFreeze funktionen, nar
du vil fryse madvarerne i fryseren
hurtigt. Hvis du vil fryse store
maengder af ferskvarer, anbefales
det at aktivere denne funktion,
inden varerne laegges i fryseren.

Hvis du ikke afbryder den, afbrydes
SuperFreeze funktionen automatisk
efter hgjst 25 timer, eller nar fryseren
nar den gnskede temperatur. Denne
funktion gemmes ikke efter stramsvigt.

4. Alarm fra

Nar fryseskabsdgren holdes aben i 1
minutter lyder en alarm. Alarmen kan

slukkes ved at trykke pa knappen "Alarm

fra" (,QK). Hvis du lukker dgren og abner den
igen, aktiveres "Dgr aben"-alarmen igen efter
1 minutter. | tilfeelde af sensorfejl, teendes
advarselsikonet (). Hvis knappen "Alarm
off" trykkes, bliver advarslen "rengjort".

Indfrysning

Fryseomradet er markeret med B
Du kan bruge fryseren til at fryse friske
madvarer samt til at opbevare prae-frossen
mad. Referer venligst til angivelserne pa
madvarernes emballage.
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A\ Bemaerk
Frys ikke drikkevarer med brus, da

flasken kan spreenge, nar vaesken deri
fryses. Veer forsigtig med frosne
produkter som f.eks. farvede isterninger.
Overskrid ikke apparatets
indfrysningskapacitet pr. dagn. Se
meerkeskiltet. For at opretholde madens
kvalitet skal frysningen udferes sa hurtigt
som muligt. P4 den made vil
frysekapaciteten ikke blive overskredet,
og temperaturen i fryseren vil ikke stige.
Opbevar altid de allerede dybfrosne
madvarer adskilt fra nyligt placerede
madvarer. Nar der dybfryses varm mad,
vil kalekompressoren arbejde, indtil
maden er helt frossen. Hvis du synes, at
fryserlagen er sveer at abne, lige efter du
har lukket den, skal du ikke veere
bekymret. Dette skyldes trykforskellen,
der vil udjeevnes og lade lagen abne
normalt efter et par minutter. Du vil hgre
en vakuum-lyd lige efter at have lukket
dgren. Dette er helt normalt.

Afrimning

NO FROST afrimningen er helt
automatisk. Der kraeves ikke noget
indgreb fra din side. Vandet samles
pa kompressorbakken. Pga. varmen
fra kompressoren fordamper vandet.
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ﬂVedIigehoIdelse 0g rengoring

A\ Brug aldrig benzin eller lignende Beskyttelse af
substanser til rengering. plasticoverflader
/\ Vi anbefaler, at fryseskabets ledning e Put ikke flydende olier eller olie-

tages ud af stikkontakten inden
rengering.

Brug aldrig skarpe, slibende
instrumenter, sasbe,
husholdningsrengeringsmidler,
vaskepulver eller polérvoks til rengering.

Anvend en fugtig klud vredet op

i en oplasning af én teskefuld
natriumbikarbonat (tvekulsurt natron)
til 1/2 liter vand til rengering af
indersiderne, og ter efter med en klud.

Huvis fryseskabet ikke skal benyttes i
leengere tid: Tag stikket ud, fiern alle
fodevarer, rengar det, og lad deren sta
pa klem.

Kontroller gummilisterne jeevnligt

for sikre, at de er rene og fri for
madpartikler.
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tilberedte maltider i fryseskabet i
ulukkede beholdere, da de adelaegger
fryseskabets plasticoverflader. Hvis

der spildes eller smares olie pa
plasticoverfladerne, skal den relevante
del af overfladen renses og skylles med
det samme med varmt vand.



Anbefalede losninger pa problemerne

Lees denne liste igennem, inden du kontakter Gram service. Det kan spare dig
for tid og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke
opstar af defekt udferelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her
beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Fryseskabet virker ikke.

¢ FErfryseskabets ledning sat rigtigt i stikkontakten? Seet stikket i kontakten i vaeggen.

e Ersikringen, som fryseskabet er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget? Kontroller
sikringen.

Kompressoren karer ikke.

e Beskyttelsestermo fra kompressoren vil bleese ud under pludselig stremudfald eller
tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket i fryseskabets kalesystem ikke er bragt i
balance endnu. Fryseskabet vil starte med at kere efter ca. 6 minutter. Kontakt GRAM
service, hvis fryseskabet ikke starter efter denne periode.

¢ Fryseskabet er ved at afrime. Dette er normalt for et fryseskab med fuldautomatisk
afrimning. Afrimning foregar med jeevne mellemrum.

e Stikket til fryseskabet er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat ordentligt i
kontakten.

e Ertemperaturindstilingerne foretaget rigtigt?
e Strammen kan veere afbrudt.

Fryseskabet kerer ofte eller i lang tid.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere hgj. Dette er helt normalt.

* Fryseskabet kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med
fodevarer. Komplet nedkeling af fryseskabet kan vare et par timer leengere.

¢ Fryserdaeren kan have vaeret dbnet jeevnligt eller have staet pa klem i lang tid. Den
varme luft, der er kommet ind i fryseskabet, far det til at kere i leengere perioder.
Undlad at &bne deren s ofte.

¢ Fryserens dor kan have staet pa klem. Kontroller om daren er lukket tast.

* Fryseskabet er indstillet meget koldt.

¢ Fryseskabets lagepakning kan veere snavset, slidt, adelagt eller ikke sat ordentligt
pa. Renger eller udskift pakningen. Beskadiget/braskket pakning forarsager, at
fryseskabet karer i laengere perioder for at vedligeholde den aktuelle temperatur.

Funktionslyden @ges, nar fryseskabet karer.

e Egenskaberne for fryseskabets driftsydelse kan aendre sig alt efter eendringerne i
den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

Der er stgj som vaeske, der lgber over eller sprajter.

e Vaske- og gasstremning sker i henhold til fryseskabets driftsprincipper.
Det er normalt og ikke en fejl.

Der er en stgj som en vind, der bleeser.

¢ \entilatorer bruges til at kole fryseskabet. Det er normalt og ikke en fejl.
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Kjeere kunde,

Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen for du bruker produktet
og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
¢ Vil hjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker méate.
¢ \Vennligst les bruksanvisningen fer du installerer og bruker produktet.
* Folg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.
¢ Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
¢ Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
¢ VVennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:

G Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
/\ Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
/N Advarsel om elektrisk spenning.

ADVARSEL!

For a sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige

kjgleveesken R600a (brennbar bare under spesielle vilkar), ma du fglge disse

reglene:

e Det ma alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

e Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for a gjare avisingen raskere enn dem
som anbefales av produsenten.

o (Jdelegg ikke kjglekretsen.

o Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt
anbefales av produsenten.

Resirkulering Dette produktet har utvalgt sorteringssymbol for avfall elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE).
Dette betyr at dette produktet ma handteres etter EU-direktivet 2002/96/EC for &
resirkuleres eller demonteres for a redusere virkningen pa miljget. For ytterligere
informasjon, vennligst ta kontakt med lokale eller regionale myndigheter.

Elektroniske produkter som ikke er inkludert i utvalgt sorteringsprosess er potensielt
- farlige for miljget og menneskers helse pga. tilstedevaerelse av farlige substanser.
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n Fryseren din

1

IS S

Kontrollpanel
Klaffer
Skuffer
Isbitbrett
Forben

@ Figurene i denne veiledningen er skjiematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra
ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfelger produktet du har kjgpt, gjelder
den for andre modeller.
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E Viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les felgende informasjon. Hvis
denne ikke felges, kan det oppsta
personskade eller skade pa utstyr. Videre
vil garanti og pélitelighetslafte bli ugyldig.

Beregnet bruk
e Dette produktet er designet for
hjemmebruk.

Generell sikkerhet

e Nar du gnsker & kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forherer deg med autorisert service
for & f& nedvendig informasjon og
autoriserte myndigheter.

* Hor med GRAM service nar det
gjelder alle sparsmal og problemer
relatert til fryseskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen andre foreta
endringer pa fryseskapet uten &
varsle autorisert service.

o |kke spis iskrem med kjeks eller
isbiter straks etter at du tar dem ut
av fryseren!! (Dette kan forarsake
frostbitt i munnen.)

o |kke putt drikkevarer pa flaske eller
hermetikk ifryseren. Dette kan fare
til at de sprekker.

e |kke rer frossen mat med hendene,
da disse kan hefte seg til handen.

¢ Damp og damprengjeringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjerings- og
avtiningsprosesser for fryseskapet. |
slike tilfeller kan dampen komme i
kontakt med de elektriske planene
og forarsake kortslutning eller
elektrisk sjokk.

e Bruk aldri deler pa frysekapet slik
som daren som stette eller trinn.

e |kke bruk elektriske innretninger pa
innsiden av fryseskapet.
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Ikke adelegg kjalekretsen, der
kjglevaesken sirkulerer, med drill eller
kutteverktoy. Kjglevaesken som kan
stremme ut nar gasskanaler

for fordamper, rerforlengelser eller
overflatebelegg punkteres, kan
forérsake hudirritasjon og eyeskader.
Ikke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene pa frysekapst
med noe materiale.

Reparasjoner pa det elektriske utstyret
skal kun foretas av kvalifiserte personer.
Reparasjoner som utferes av en
inkompetent person kan forérsake fare
for brukeren.

[ tilfelle feil under vedlikehold

eller reparasjonsarbeid, kople fra
fryseskapets stremforsyning ved 4 sla
av relevant sikring eller trekke ut
stopselet.

Ikke trekk etter ledningen nar du trekker
ut stopslet.

Plasser drikkebeholdere tett lukket og
stéende.

Brennbare gjenstander eller produkter
som inneholder brennbare gasser
(f.eks. spray), samt eksplosive
materialer skal aldri oppbevares i
apparatet.

Ikke bruk mekanisk utstyr eller andre
midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn slikt utstyr
som produsenten anbefaler.

Ikke bruk et adelagt fryseskap. Her
med GRAM service hvis du er i tvil.
Elektrisk sikkerhet pé fryseskapet kan
garanteres kun hvis jordingen i hiemmet
oppfyller standardene.

Det er farlig & utsette produktet for
regn, sng, sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet.

Ta kontakt med GRAM service hvis det
er skade pa stremledningen osv., slik at
dette ikke utgjer noen fare for deg.
Plugg aldri fryseskapet inn i vegguttaket
under installasjonen. Dette kan fore til
fare for daden eller alvorlig skade.
Dette fryseskapet er kun utformet for &
oppbevare mat. Det skal ikke brukes il
noen andre formal.



Merket som beskriver den tekniske
spesifikasjonen til produktet befinner
seg pa den indre venstre delen av
fryseskapet.

lkke koble fryseskapet til elektriske
energisparesystemer, da dette kan
skade produktet.

Hvis stramforsyningen er frakoblet |
manuelt kontrollerte fryseskap,
vennligst vent i minst 5 minutter for du
kobler til strammen igjen.

Dette produktets brukerhandbok skal
overleveres til neste eier av
fryseskapet hvis det skifter eier.

Nar du fiytter fryseskapet, se til at du
ikke skader stremledningen. For &
forhindre brann skal stremledningen
ikke vris. Tunge gjenstander skal ikke
plasseres pa strgmledningen. Nar
fryseskapet tilkobles skal
stremuttaket ikke handteres med
vate hender.

lkke koble til fryseskapet hvis
stramuttaket er lost.

Ikke sprut vann direkte pa de ytre
eller indre delene av fryseskapet pa
grunn av sikkerheten

lkke spray antennelige materialer, slik
som propangass i naerheten av
fryseskapet pa grunn av brann- og
eksplosjonsfaren.

lkke plasser gjenstander som er fylt
med vann oppa fryseskapet, da det
kan fare til elektrisk stet eller brann.
Ikke overbelast fryseskapet med for
mye mat. Den overfladigematen kan
falle nér deren &pnes og fere til at
den skader deg, eller at fryseskapet
skades. Ikke plasser gjenstander
oppe pa fryseskapet, da gjenstander
kan falle ved apning eller lukking av
fryseskapsdaren.
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e Materialer som krever bestemte
temperaturforhold, slik som vaksine,
temperatursensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv. skal ikke
oppbevares i fryseskap.

o Hvisfryseskapet ikke kommer til &
brukes over lengre tid, skal det kobles fra
stremuttaket. Et problem i den elektriske
kablingsisolasjonen kan fere til brann.

¢ Tuppen pa den elektriske pluggen skal
rengjeres regelmessig, ellers kan det
oppsta brann.

¢ Fryseskapet kan bevege seg hvis de
justerbare fottene ikke er fast
posisjonert pa gulvet. Ved bruk
av justerbare fotter kan du sikre at
fryseskapet er posisjonert godt pa
gulvet.

o |kke trekk fryseskapet etter
derhandtaket ved flytting av produktet,
da det kan koble handtaket fra
fryseskapet.

Barnesikring
e Barn mé passes for a sikre at de
ikke leker med apparatet.

HCA advarsel
Produktet er utstyrt med et
kjolesystem som inneholder
R600a:
Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig sé kiglesystemet og
rarene ikke adelegges under bruk og
transport. | tilfelle skade skal produktet
holdes péa avstand fra potensielle
brannkilder som kan gjere at produktet
begynner & brenne, og ventiler
rommet der enheten er plassert.

Ting a gjore for a spare energi

o |kke hold deren til fryseskapet &pen
over lang tid.

e |kke overlast fryseskapet slik at luften
sirkulerer inne i fryseskapet hvis den
ikke forhindres.

e |kke installer fryseskapet under
direkte sollys eller i neerheten av
varmeutstrélende apparater, slik som
ovn eller radiator.

NO



B Installasjon

N\ Vennligst husk at produsenten

ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gis i
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige
ved ny transportering av
fryseskapet
1. Fryseskapet matemmes og

rengjeres for transport.

2. Skuffer osv. i fryseskapet méa
festes godt med teip mot stet for
innpakning.

3. Innpakningen ma festes med tykk teip
og sterke tau, og transportreglene pa
pakningen ma falges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for de
nasjonale ressursene.

Hvis du ensker & bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du f& mer
informasjon fra miljigmyndigheter eller
lokale myndigheter.

For du bruker Fryseskapet
For du begynner & bruke Fryseskapet
ma du kontrollere falgende:

1. Erdeindre delene av Fryseskapet
torre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. Rengjer skufferne i fryseskapet.

3. Sett fryseskapets stopsel inn i
stremuttaket.

4. Duvil hgre en lyd nar kompressoren
starter opp. Veesken og gassene
som er foreglet inne i kjolesystemet
ogsé kan lage litt stey, selv om
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normalt.

5. Frontkantene pa fryseskapet kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omréadene er designet til & vaere
varme for & unngéa kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak
som er beskyttet av en sikring med
riktig kapasitet.

Viktig:
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¢ Tilkoplingen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

e Stromledningens stopsel skal veere
lett tilgjengelig etter installasjon.

¢  Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stremnettet ditt.

¢ Skjetekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/\ En @delagt stromledning skal skiftes
ut av en kvalifisert elektriker.

Bortskaffing av emballasjen
Innpakningsmaterialer kan veere farlige
for barn. Hold innpakningsmaterialene
utilgjengelig for barn eller kast dem
ved sortering etter avfallsforskriftene.
Ikke kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle

fryseskapet

Bortskaff det gamle fryseskapet uten

a skade miljget.

¢ Du kan forhgre deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av fryseskapet ditt.

For du bortskaffer fryseskapet, kutt av

stremstepselet, og hvis det finnes laser

pé doren, se til at de ikke lenger virker,

slik at barn beskyttes mot all fare.

Plassering og installasjon

1. Installer fryseskapet péa et sted det
er enkelt & bruke det.

2. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt fryseskapet for &
oppna en effektiv drift.

3. Plasser fryseskapet pa et flatt gulv
for & forhindre stet.

4. Fryseskapet kan plasseres i kalde
rom med temperaturer helt ned til -15°C.
Det gjor det mulig & plassere fryseren i et
sommerhus, en garasje eller redskapsbod.

NO



Omhengsling av dorene
Ga frem i nummerrekkefalge.
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n Forberedelse

G] Fryseskapet skal installeres minst
30 cm pé avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
og skal ikke plasseres i direkte sollys.

G Vennligst se til at de indre delene av
fryseskapet rengjeres grundig.

@ Hvis du ensker & plassere f.eks. et
kjoleskap og en fryser ved siden
av hverandre, som en "side-byside”-
losning, skal du bruke et
monteringssett som inneholder en
liten matte og en dekorlist. Matten
skal monteres péa siden av det ene
skapet, slik at det er litt luft mellom
skapene. Dekorlisten monteres
mellom de to skapene, slik at det
skjuler gapet mellom skapene.
Monteringssettet er ikke en del av
produktet, men kan leveres som
tilbeher.

G N&r du bruker fryseskapet for forste
gang, vennligst felg instruksene rundt
de forste seks timene.

- Doren skal ikke &pnes ofte.

- Det skal kun brukes tomt uten mat.

- Ikke trekk ut stepselet for
fryseskapet. Hvis et strembrudd

oppstar som du ikke kan kontrollere,

vennligst se advarsler i avsnittet
"Anbefalte lgsninger pa problemer".

@ Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller fiytting.
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B Bruke fryseren

Kontrollpanel

1. Pa/av-indikator

Trykk pa pa/av-knappen i tre sekunder for &
sla av eller pa fryseren. (@)-lyser nar fryseren
er avslatt. Alle de andre symbolene er slukket.

2. Knapp for innstilling av
frysertemperatur

Trykk pa denne knappen () for 4 stille
fryserseksjonens temperatur inn pa hhv.
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18... Trykk
pa denne knappen for 4 stille fryserdelens
temperatur inn pa gnsket verdi.

3. Knapp for SuperFreeze funksjonen
Trykk pa denne knappen () for & aktivere
eller deaktivere SuperFreeze funksjonen.
Nar du aktiverer funksjonen, kjoles
fryserseksjonen ned til en temperatur som er
lavere enn innstilt verdi.

Bruk SuperFreeze funksjonen nar du ensker
rask innfrysing av maten du legger i
fryserrommet. Hvis du gnsker & fryse ned
store mengder fersk mat, ma du aktivere
denne funksjonen far du legger inn matvarene

Hvis du ikke avbryter det, vil SuperFreeze
avbrytes automatisk etter maksimalt 25
timer eller nar fryserseksjonen har nadd
gnsket temperatur. Denne funksjonen
gjenopprettes ikke etter et strembrudd.

4. Alarm av

Nar fryserdgren har veert apen i 1 minutter
utlgses en alarm. Alarmen kan slas av ved a
trykke pa «alarm av»-knappen (). Hvis du
lukker daren og deretter apner den igjen vil
«apen dgralarmen» aktiveres etter 1
minutter. Ved feil pa sensoren vil
advarselsikonet lyse (4)). Hvis knappen
"Alarm av" trykkes, blir advarselen "rengjort".

Frysing

Fryseomradet er merket med EXx*%].
Du kan bruke innretningen til a fryse
fersk mat, samt lagre mat som
allerede er frossen. Vennligst se
anbefalingene pa pakningen av
maten.
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Ikke frys drikkevarer, da frossen veeske
kan sprenge flasken. Veer forsiktig med
frosne produkter slik som fargede
isterninger. Ikke ga ut over
frysekapasiteten i apparatet over 24
timer. Se typebetegnelsen. For a
opprettholde kvaliteten pa maten ma
frysingen skje sa raskt som mulig.
Dermed vil ikke frysekapasiteten
overstiges, og temperaturen inne i
fryseren vil ikke stige. Hold alltid
dypfrossen mat pa avstand fra fersk
mat. Ved dypfrysing av varm mat, vil
kjglekompressoren jobbe inntil maten er
helt frossen. Hvis det er vanskelig &
apne fryserdgren rett etter at du har
lukket den, trenger du ikke bekymre
deg. Dette er pga. trykkforskjellen som
gradvis vil utjevne seg og la dgren
apnes som vanlig etter noen fa minutter.
Du vil hgre en vakuumlyd rett etter du
lukker dgren. Dette er helt normailt.

Avising av fryseskapet

NO FROST-typen avising er helt
automatisk. Ingen handling er
ngdvendig fra din side. Vannet samles
pa kompressorbrettet. P4 grunn av
varmen fra kompressoren fordamper
vannet.

NO



EVedIikehoId 0g rengjoring

A\ Bruk aldri bensin, benzen eller Beskyttelse av
lignende stoffer til rengjering. plastoverflater

A\ Vianbefaler at du trekker ut stopselet @ Ikke putt flytende oljer eller oljekokte
pa appartet far rengjering. maltider i fryseskapet i uforseglede

beholdere, da disse kan gdelegge
plastoverflatene i fryseskapet.

Ved sgling eller smering av olie pa
plastoverflater, rengjer og rens relevant
del av overflaten med en gang med
varmt vann.

¢ Bruk aldri noen skarpe redskaper eller
rengjeringsmidler med skureeffekt,
sdpe, rengjaringsmidler for
hjemmebruk eller voks til rengjeringen.

¢ Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tort.

e Bruk en fuktig klut vridd opp
i en opplesning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥ liter vann for
a rengjere innsiden av skapet og terk
det tort.

e Huvis fryseskapet ikke skal brukes over
en lengre periode, ma du trekke ut
stepselet, ta ut alle matvarer, rengjere
det og sette daren pa klem.

e Kontroller pakningene til derene jevnlig
for & sikre at de er rene og fri for
matrester.
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Anbefalte lesninger pa problemer

Kontroller felgende liste fer du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Fryseskapet virker ikke.
e Erfryseskapet plugget inn? Sett stepselet inn i stromuttaket.
e Har sikringen til uttaket fryseskapet er tilknyttet eller hovedsikringen géitt?
Kontroller sikringen.
Kondens pa sideveggen av fryseskapet.
e Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig &pning eller lukking av daren. Svaert
fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder veeske i dpne
beholdere. Daren stér pa glett. Still termostaten til kaldere grad.

¢ Reduser tiden daren star pen eller bruk mindre hyppig.
e Dekk til mat som lagres i &pne beholdere med egnet materiale.

¢ Tork av kondensen med en tarr klut og kontroller om problemet fortsetter.
Kompressoren gar ikke.

e Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strembrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjgleveesketrykket i frysesystemet til fryseskapet
ikke er balansert. fryseskapet vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst kontakt
GRAM service hvis fryseskapet ikke starter etter utlopet av denne tiden.

e Fryseskapet er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avisningsfryseskap. Avisningssyklusen giennomfares regelmessig.

e Fryseskapet er ikke tilkoplet stramuttaket. Se til at stopselet passer godt inn i
uttaket.

e Ertemperaturinnstilingene foretatt riktig?
e Stromtilfarselen kan veere brutt.
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Fryseskapet gar hyppig eller over lang tid.

¢ Det nye produktet kan veere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
fryseskap arbeider over lengre tidsperioder.

¢ Omgivelsestemperaturen kan veere hoy. Dette er helt normailt.

* Fryseskapet kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjoling av fryseskapet kan ta et par timer lenger.

¢ Store mengder varm mat har blitt lagt inn i fryseskapet nylig. Varm mat forérsaker
lengre drift av fryseskapet inntil den oppnar sikker oppbevaringstemperatur.

* Dorene kan ha veert &pnet hyppig eller stétt pé glott i lang tid. Varm luft som har
kommet inn i fryseskapet gjer at fryseskapet kjorer over lang tid. Apne derene mindre
hyppig.

e Frysskapsder kan ha statt pa glett. Kontroller om darene er tett lukket.

e Fryseskapet er justert til svaert kald temperatur. Juster fryseskapets temperatur til
hayere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

¢ Dartetningen til fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, edelagt eller ikke pa plass.
Rengjor eller skift ut tetningen. Skadet/@delagt tetning gjer at fryseskapet gar over
lang tid for & opprettholde aktuell temperatur.

Temperaturen i fryseskapet er sveert hoy.

¢ Darene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glett i lang tid - &pne dem mindre
hyppig.

¢ Doren kan ha blitt stdende 8pen - lukk daren helt.

¢ Store mengder varm mat har blitt lagt inn i fryseskapet nylig. Vent inntil fryser nar
onsket temperatur.

e Fryseskapet kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjeling av fryseskapet tar tid.

Driftslyden gker nar frysekapet gar.

e Ytelsen til fryseskapet kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen. Dette
er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

e Gulvet er ikke jevnt eller er svakt.Fryseskapet vugger nér det flyttes sakte. Se til at
gulvet er sterkt nok til & baere fryseskapet og at det er flatt.

¢ Stoyen kan forérsakes av gjenstandene som legges inn i fryseskapet. Gjenstander
oppa fryseskapet skal fiernes.

Det kommer lyder fra fryseskapet som ligner veeskesal eller spraying.

e Vaeske- og gasstremninger skjer etter virkeprinsippene til fryseskapet. Dette er helt
normalt og er ingen feil.

Det heres stay som om det blaser vind.

o Det brukes vifter for & kjale ned fryseskapet. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Fuktighet oppstéar pa utsiden av fryseskapet eller mellom derene.

e Det kan vaere fuktighet i luften - dette er helt normalt ved fuktig vaer. Nar
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.

Dérlig lukt inne i fryseskapet.

¢ Det ma rengjeres inni fryseskapet. Rengjer innsiden av fryseskapet med en svamp,
lunkent vann eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pé innpakningsmaterialet.

Daren lukkes ikke.

* Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer lukking av
doren.

o fryseskapet er ikke plassert helt vertikalt p& gulvet og kan vugge nar det beveges
forsiktig. Juster hoydeskruene.

e Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & baere
fryseskapet.
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Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pa en modern anlaggning och
genomgatt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du l&ser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den nara till hands for framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
e Hjalper dig anvanda enheten pé ett snabbt och sékert sétt.
e | &s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
e Folj instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.
e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats déar du kan hdmta den senare.
e | &s aven 6vriga dokument som tillhandahélls tilsammans med produkten.
e Observera att den héar bruksanvisningen aven kan gélla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den har bruksanvisningen innehéaller féliande symboler:

G Viktig information eller anvandbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
YN Varning for elektrisk spanning.

VARNING!

For att forsakra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvander ett

miljévanligt kylmedel R600a (endast flambart under vissa forhallanden) maste du

beakta féljande regler:

e FOrhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

e Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pa avfrostningsprocessen, férutom
det som rekommenderas av tillverkaren.

e Skada inte kylningskretsen.

e Anvand inte elektriska apparater inuti férvarningsfacket, forutom de som
rekommenderas av tillverkaren.

Atervinning Den har produkten ar forsedd med symbolen for kallsortering av elektriskt och
elektroniskt material (WEEE).
Detta innebér att produkten maste hanteras i enlighet med EU-direktivet
2002/96/EC for att atervinnas eller ateranvandas och dérmed minimera
péverkan pa milién. For ytterligare information, kontakta din lokala kommun.

- Elektroniska produkter som inte inkluderas i kallsortering &r potentiellt farliga
for milion och den personliga halsan, pa grund av farliga substanser.
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Kontrollpanel
Klaffar

Lador
Iskubsfack
Ben fram

IS A

Gl Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen ar exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfdljer
produkten du har kdpt sa géller det for andra modeller.
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EViktiga sakerhetsvarningar

Las féliande information. Om de hér
vamingarna inte oljs kan personskada eller
materialskada intréffa. Annars blir alla
garanti- och tillférlitighetsataganden ogiltiga.

Avsedd anvandning

Produkten ar utformad for privat bruk.

Allman sakerhet

Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgdr med
auktoriserad kundtjanst for att fa den
information som krévs, samt
auktoriserade organ.

Radfraga GRAM service nar det géller
alla fragor och problem som ar
relaterade till frysskapet. Modifiera inte
fryssképet utan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

Atinte glass och iskuber direkt efter att
du har tagit ut dem ur frysfacket!(Det
kan leda till kdldskador i munnen.)
Stallinte in flaskor och
aluminiumburkar med drycker i
frysfacket. De kan explodera.

Ror inte vid fryst mat med handerna;
de kan fastna.

Lattflyktiga material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av
fryssképet. Det kan leda till att angan
kommer i kontakt med elektriska delar
och orsaka kortslutning eller elektriska
stétar.

Anvand aldrig delar pa ditt frysskap
sésom en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elekiriska enheter inne i
frysskapet.

Skada inte delarna med borr eller
vassa verktyg, nar frysskapet
cirkulerar. Frysmedlet som kan lacka
ut om rér eller ytor punkteras kan
orsaka hudirritation och 6gonskador.
Tack inte dver eller blockera
ventilationshélen pa frysskapet med
nagot material.
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Reparationer av den elektriska
utrustningen far endast utféras av
kvalificerade experter. Reparationer
som utférs av personer utan

ratt kunskap kan orsaka risk fér
anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
fryssképet genom att antingen vrida
ur motsvarande sakring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.
Placera drycker i frysskapet ordentligt
stangda och uppratt.

Lattantandliga delar eller produkter
som innehaller gaser (exempelvis
spray) samt explosiva material far
aldrig forvaras i enheten.

Anvand inte mekaniska enheter

gller andra sétt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, forutom det
som rekommenderas av tillverkaren.
Anvand inte ett skadat frysskap.
Rédfrdga GRAM om du undrar éver
nagot.

Elséakerheten for frysskapet
garanteras endast om
jordningssystemet i huset uppfyller
de krav som géller.

Det &r farligt att utsatta produkten for
regn, snd, sol och vind med tanke pa
elsdkerheten.

Kontakta GRAM service om det
uppstéar skada pé stromkabeln eller
annat, sa att du inte utsatts for fara.
Koppla aldrig in frysskapet |
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dadsfall.

Frysskapet &r endast avsett for
forvaring av mat. Det far inte
anvandas for ndgot annat andamal.
Etiketten med de tekniska
specifikationerna fér produkten ar
placerad pa den inre vanstra delen
av frysskapet.

Anslut inte frysskapet till ett
elektroniskt energisparsystem, det
kan forstora produkten.



Omstrommenkopplasfranmanuellt
styrdafrysskapskaduvéantaminst5
minuterinnanstrommen ateransluts.
Omfrysskapetbyteragare ska
produktens bruksanvisningfoliamed
frysskapettlll nastadgare.

Om frysskapet flyttas ska du se

till att strdmsladden inte skadas.
Stromsladden far inte vridas, det kan
orsaka brand. Placera inte tunga
foremal pa stromsladden. Vidror inte i
eluttaget med vata hander néar
frysskapet ska kopplas in.

Anslut inte frysskapet till ett eluttag
som sitter 16st.

Skvatt inte vatten direkt pa eluttaget
eller inre delar pa frysskapet.

Spreja inte lattantandliga material, t.ex.
propangas, nara frysskapet, det kan
orsaka brand eller explosion.

Placera inte vatskefyllda foremal
ovanpé frysskapet, det kan orsaka
elstotar eller brand.

Fyll inte frysskéapet med for mycket
mat. Om du fyller fryssképet for fullt
kan mat ramla ut nar dorren 6ppnas
vilket kan orsaka skador pé person
eller frysskép. Placera inte foremal
ovanpa frysskapet, de kan falla ner nér
fryssképsdorren Gppnas eller stangs.
Material som kréver vissa
temperaturforhallanden, t.ex. vaccin,
temperaturkansliga mediciner,
forskningsmaterial, ska inte férvaras i
det har frysskapet.

Om frysskapet inte ska anvandas
under en langre tidsperiod ska det
kopplas frén elen. Problem med
isoleringen pa stromsladden kan
orsaka brand.

Toppen pé elkontakten ska rengoras
regelbundet, annars kan den orsaka
brand.
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e Frysskapet kan rora pa sig om de
justerbara fotterna inte &r ordentligt
positionerade pa golvet. Med de
justerbara fotterna kan du se till att
fryssképet &r ordentligt placerat pa
golvet.

¢ Drainteifrysskapets ddrrhandtag
nar du flyttar produkten, eftersom
det kan goéra att handtaget lossnar.

Barnsikerhet
®  Sma barn bor dvervakas s att de
inte leker med enheten.

HCA -Varning
Om din produkt ar utrustad med
ett fryssystem som innehéller
R600a:
Den har gasen &r lattantandlig.
Var dérfor noggrann sé att du inte
skadar fryssystemet och réren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppsta nagon skada skall
produkten héllas borta fran potentiella
eldkallor som kan gora att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

Saker att géra for att spara

energi

e Latinte dorrarna till fryssképet sta
Oppna under en langre tid.

¢ Overbelasta inte frysskapet s& att
luften inuti det paverkas.

¢ Installera inte frysskapet i direkt
solljus eller nara varmeavsondrande
enheter sdsom ugn, diskmaskin
eller element.

e Observera att mat ska férvaras i
tillslutna behallare.
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B Installation

/\ Kom ihAg att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvandaren
underlater att observerar nagot i
den hér bruksanvisningen.

Saker att tinka pa vid
transport av frysskapet
1. Frysskapet maste vara tomt och rent

fore transport.

2. Hyllor og frysskufferi frysskéapet
maéste spannas fast ordentligt med
sjalvhaftande tejp fore ompaketering.

3. Forpackningen maste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och de
transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

Glém inte...

Varje atervunnet material ar en

ovarderlig kélla for naturen och for véra
nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av
forpackningsmaterial kan du hamta
ytterligare information fran véra
milidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander frysskapet
Kontrollera féljande innan du startar
fryssképet:

1. Ar fryssképets insida torr och kan
luften cirkulera fritt bakom det?

2. Rengor frysskapets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengdring".

3. Koppla in frysskapet i vagguttaget.
4. Du kommer att hora ett bullrande ljud
nar kompressorn startar. Vatska och
gas inne i frysskapet kan ocksa ge
upphov till ljud, aven om kompressorn
inte kors och detta ar helt normalt.

5. De framre kanterna pa frysskapet
kan kdnnas varma. Detta &r normalt. De
har omradena ar utformade for att bli
varma och darmed undvika kondens.

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en sakring med
lamplig kapacitet.
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Viktigt:

¢ Anslutningenmasteskeienlighet med
nationelllagstiftning.

o Stromkabelnskontaktmastevaralétt
attkommaatefterinstallationen.

¢ Denangivnaspénningenmaste
Overensstdmmamedstromkallans
spéanning.

¢ Férlangningskablarochgrenkontakter
farinteanvandasf&ranslutningen.

/\ En skadad stromkabel maste bytas
av en behorig elektriker.

Avyttring av férpackningen
Forpackningsmaterial kan vara farligt
for barn. Forvara férpackningsmaterialen
utom rackhall for barn eller avyttra dem i
enlighet med géllande regler. Avyttra

dem inte med hushallsavfallet.
Forpackningsmaterialet for
ditt frysskép produceras av
atervinningsbara material.

Avyttring av ditt gamla
frysskap

Avyttra ditt gamla frysskap utan att
skada miljon.
¢ Du kan kontakta en auktoriserad

aterforsaljare eller ett
atervinningscenter angaende
avyttring av ditt frysskap.

Innan du avyttrar frysskapet ska du dra
ur strémkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, goéra den obrukbar
for att férhindra att barn skadar sig.

Placering och installation

1. Installera frysskapet pa en plats dar
det ar lattatkomligt.

2. Det méste finnas tillracklig
ventilation runt fryssképet for att uppna
effektiv anvandning.

3. Placera frysskapet pa en jamn
golvyta for att férhindra skakningar.

4., Frysskapet kan placeras i kalla rum,
helt ner till -15 °C.

Det ger dig mojlighet att placera frysen i
t.ex. sommarstugan, garaget eller
redskapsrummet.
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Byte av dorrar
Ga tillvaga i nummerordning.
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n Forberedelse

G) Frysskapet skall installeras minst 30
cm fran varmekallor, sdsom spis, ugn
och centralvarme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och far inte placeras i
direkt solljus.

G Se till att frysskapet &r ordentligt
rengjort invandigt.

G Om tva frysskap skall installeras intil
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm fran varandra.

G Vid anvéandning av frysskapet for
forsta géngen skall du observera
foljande anvisningar under de forsta
sex timmarna.

- Dérren fér inte dppnas for ofta.

- Det maste koras tomt utan mat.

- Drainte ur sladden till frysskapet.
Om det intréffar ett strdmavbrott
som ligger utanfér din kontroll,
se varningarna i avsnittet
"Rekommenderade l6sningar pa
problem".

G Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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B Anvanda frysskapet

Indikatorpanel 0 e

1. Pa-/av-indikator

Tryck pa knappen Pa/Av i 3 sekunder for
att sténga av eller satta pa frysen. Nar
frysen ar av ar (@)-symbolen tand. Alla
andra symboler ar avstangda.

2. Frysfack -
Temperaturinstillningsknapp

Tryck pa den har knappen () for att stélla
in temperaturen for frysfacket till -18, -19,
-20, -21, -22, -23, -24 och -18... Tryck pa
den har knappen for att stalla in énskad
temperatur for frysfacket.

3. Super Freeze knapp

Tryck pa knappen ¢ for att aktivera eller
inaktivera funktionen SuperFreeze. Vid
aktivering av funktionen kyls frysfacket till en
lagre temperatur an installt varde.

Anvand SuperFreeze funktionen nar du
snabbt vill frysa maten som placerats i
frysfacket. Om du vill frysa ned stora
mangder farsk mat rekommenderar vi att
du aktiverar den har funktionen innan du
placerar maten i produkten.

Om du inte avbryter den stangs SuperFreeze
av automatiskt efter hogst 25 timmar eller nar
frysfacket uppnar 6nskad temperatur. Den
har funktionen aterstalls inte nér strdmmen
slas pa efter ett stromavbrott.

4. Alarm av-varning

Nar frysskapsdorren ar éppen i 1 minuter
slas ljudalarmet pa. Alarmet kan stangas av
genom att trycka pa knappen "Alarm av” ({4).
Om du sténger dorren och sedan 6ppnar den
igen aktiveras "Alarm for éppen dorr” igen 1
minuter senare. Vid fel pa sensorn ténds
varningsikonen (). Om knappen "Alarm av"
trycks in, kommer varningen att "rengéras".

Frysning

Frysomradet &r méarkt med EX=*=].

Du kan anvanda enheten for frysning av
farsk mat samt for férvaring av djupfryst
mat. Se rekommendationerna pa
matforpackningen.
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/\ Observera

Frys inte kolsyrade drycker, eftersom
flaskan kan spricka. Var forsiktig med
frysta produkter som t.ex. fargade
isbitar. Overskrid inte din enhets
infrysningskapacitet under 24 timmar.
Se marketiketten. For att bibehalla
matens kvalitet, skall den frysas sa fort
som mojligt. Pa detta satt dverskrids inte
fryskapaciteten, och temperaturen

inuti frysen kommer inte att stiga.
Forvara alltid redan djupfryst mat
separat fran nyligen fryst mat. Vid
djupfrysning av varm mat, kommer
kylkompressorn att slas pa till dess att
maten ar helt fryst.

Om du tycker att frysddrren ar svar att
Oppna precis da du stangt den, var inte
orolig. Detta beror pa tryckskillnaden
som jamnar ut sig sa att dorren kan
Oppnas normalt efter nagra minuter. Du
kommer att héra ett vakuum-ljud precis
da dorren stangts. Detta ar helt normailt.

Avfrostning

Avfrostningen av typen NO FROST ar
helautomatisk. Det kravs inget
ingripande fran din sida. Vattnet samlas
in pa kompressorns bricka. Pa grund av
kompressorns varme férangas vattnet.
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E Underhall och rengoring

A Anvand aldrig bensin, bensen eller Skydd av plastytor

liknande &mnen for rengdring. .

/N Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fére rengdring.

¢ Anvand aldrig vassa instrument eller
slipande medel, tval, rengdringsmedel,
tvéttmedel eller polish for rengdring.

e Anvand ljummet vatten for rengoring
av enhetens skép och torka det torrt.

e Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interidren och torka sedan torrt.

¢ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stang
déa av den, plocka ur all mat, rengor
den och lamna dorren pé glant.

e Kontrollera dérrtatningen regelbundet
s& att den &r ren och fri frAn matrester.

10 | sv

Forvara inte rinnande olja eller mat
som har tilagats i olja utan att vara
tilslutna i frysskapet, eftersom det kan
skada fryssképets plastytor. Om du
spiller olja pé plasten, rengdr och skolj
ytan direkt med varmvatten.



Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.
Den har listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till folid av defekter i
tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som beskrivs har
kanske inte finns pa din produkt.

Frysskapet fungerar inte.
o Arfrysskapet korrekt inkopplat? Satt i vagguttaget.

o Har sakringen som ar ansluten till fryssképet gétt? Kontrollera sakringen.
Kondens pa frysskapets sidovaggar.

* Mycket kalla omgivande forhallanden. Dorren Gppnas och sténgs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande Iuften. Lagring av mat med vétska i dppna
behallare. Dorren har lamnats dppen. Vrid termostaten till ett kallare lage.

¢ Minska tiden som dérren Iamnas Gppen eller Oppna inte sa ofta.

¢ Tack dver mat som lagras i Oppna behallare med ett [ampligt material.

e Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.
Kompressorn gar inte.

e Det termiska skyddet i kompressorn kommer att [6sas ut vid plétsliga
stromavbrott da frysskapets tryck i fryssystemet inte har balanserats. Ditt frysskap
startar efter omkring 6 minuter. Tillkalla GRAM service om fryssképet inte startar i
slutet av den har perioden.

e Frysen ari avfrostningslage. Det hdr &r normalt for en helautomatiskt avirostande
frys. Avfrostningscykeln intréffar regelbundet.

o Fryssképet ar inte inkopplat i stromkéllan. Kontrollera att kontakten sitter ordentligt
i uttaget.

e Ar temperaturinstéliningen korrekt?

e Strdmmen kan kapas.
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Frysskapet kors ofta eller under en langre tid.

¢ Din nya produkt kan vara bredare &n det gamla. Detta &r helt normalt. Stora
frysskép arbetar under en langre tidsperiod.

¢ Den omgivande rumstemperaturen kan vara hdg. Detta &r helt normallt.
¢ Frysskapet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fylits pa med mat. Det kan ta
flera timmar innan frysskapet har frysts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i frysskapet nyligen. Varm mat gor att
fryssképet arbetar langre for att uppna dnskad temperatur.

e Dorren kanske har dppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i fryssképet goér att frysskapet arbetar under
langre perioder. Oppna inte dérrara sé ofta.

e Frysen dorr kanske har lamnats dppen. Kontrollera om dérren &r ordentligt
sténgd.

o Frysskapet ar instéllt p& en mycket kall niva. Justera fryssképstemperaturen till en
hogre niva tills temperaturen &r enligt dnskeméal.

o Ddrrens téatning péa frysskapet frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengor eller
byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att frysskapet kors under en langre tid
for att bibehalla den aktuella temperaturen.

Temperaturen i frysen ar mycket hog.

e Dorren kanske har dppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid.
o Frysskapsdodrren kan ha léamnats dppen; stang dorren direkt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i frysskapet nyligen. Vanta tills frysen
eller frysen uppnar dnskad temperatur.

o Frysskapet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedfrysninngen kan ta tid.

Frysskapet danar nar det gér.

e Egenskaperna hos frysskapet kan &ndras enligt den omgivande temperaturen.
Detta ar normalt och inte nagot fel.

Vibrationer eller felbalans.

e Golvet ar ojamnt eller svagt. Fryssképet skakar nar det ror sig langsamt.
Sakerstall att golvet ar rakt, kraftigt och att det Klarar tyngden fran frysskapet.

e |judet kan orsakas av saker som ligger ovanpa frysen. Féremal péa frysskapet ska
tas bort.

Det forekommer ljud fran fryssképet som later som dropp eller sprutning.

o \atske- och gasfidden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
frysskép. Detta &r normalt och inte nagot fel.
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Det forekommer ljud som later som vind.

o Flaktar anvands for att frysa ned frysskapet. Detta & normalt och inte nagot fel.

Kondens pé innervaggarna i frysskapet.

e Varmt och fuktigt vader 6kar isbildning och kondens. Detta ar normalt och inte
nagot fel.

¢ Ddrrarna kan ha lamnats Gppna; se till att stdnga dérrarna ordentligt.
* Dorren kanske har Oppnats ofta eller [amnats Gppen under en langre tid.

Fukt bildas pa fryssképets utsida eller mellan dorrarna.

¢ Det kan finnas fukt i luften; detta ar normalt vid fuktig vaderiek. Nar fuktnivan ar
lagre forsvinner kondensen.

Dalig lukt inne i frysskapet.

¢ Frysskapets insida maste rengodras. Rengor fryssképets insida med en svamp
och varmt vatten.

¢ \issa behéllare eller forpackningsmaterial kan orsaka Iukt. Anvand en annan
behallare eller olika férpackningsmaterial.

Dorren stangs inte.

¢ De kan vara finnas mat i vagen. Byt ut férpackningarna som ligger ivagen for
ddrren.

o Frysskapet stér inte helt rakt pa golvet och svajar 1t nér det forflyttas. Justera
lyftskruvarna.

¢ Golvet &r inte helt plant eller tillrackligt starkt. Sakerstall att golvet &r rakt, kraftigt
och att det klarar tyngden fran frysskapet.

Gronsaker fastnar.

e Maten kanske vidror taket i lddan. Sortera om maten i facket.

13 | sv




Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,
toivomme, etta nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii kdytdssasi mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamiseksi toivomme, etta luet huolellisesti koko kayttboppaan
ennen jadkaapin kayttddn ottoa, ja sailytat sitd helposti saatavilla tulevaa kayttdoa
varten.

Tama kayttoopas

e Auttaa kayttdmaan laitetta nopeasti ja turvallisesti.

¢ | ue kdyttdopas ennen laitteen asennusta ja kayttda.

¢ Noudata ohjeita, erityisesti turvallisuutta koskevia.

e Sailyta kayttdopas helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
mydhemmin.

¢ | ue my6ds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.

* Huomaa, ettd tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tassa kayttboppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

G Tarkeita tietoja tai hyodyllisia kayttovihjeita.
/\ Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
/A Varotitus sahksjannitteesta.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttaa taysin ymparistoystavallista jaahdytysainetta

R600a (syttyy vain tietyissa olosuhteissa), normaalin toiminnan

varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

o Al3 estda ilman vapaata kiertoa laitteen ymparilla.

o Ala kaytd mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulatusprosessin nopeuttamiseen.

e Ala vahingoita jadhdytys virtapiiria.

o Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisalla sahkdlaitteita, paitsi niita joita
valmistaja mahdollisesti on suositellut.

Tassa tuotteessa on sahkoisten ja elektronisten laitteiden jatteiden (WEEE)
Kierratys valikoivan lajittelun symbolimerkinta.
Tama tarkoittaa, etté tata tuotetta pitda kasitella Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/96/EY:n mukaisesti, jotta sitd voidaan kierrattaa ja
purkaa minimoiden ymparistévaikutukset. Saat lisatietoja paikallisilta tai
alueellisilta viranomaisilta.
I Clektroniset laitteet, jotka eivét ole mukana valikoivassa lajittelussa ovat
potentiaalisesti vaarallisia ympéristdlle ja ihmisen terveydelle, koska ne
sisaltavat vaarallisia aineita.
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SISALTO

1 Pakastin 3 4 Valmistelu 8

2 Tarkeita turvaohjeita 4 5 Pakastimen kaytto 9

Kayttotarkoitus .uvvvvvveeeeeeeeeiccciiiii, 4 Merkkivalopaneeli............cccccoeviininnnne 9

Yleinen turvalliSuus .............ccccvvvvvnnnnn. 4 Pakastaminen.........ccooovviviiiniininiiinnn, 9

Lasten turvalliSuus .......cccoeeeeeeiiiinnnennn. 5 Laitteen sulattaminen...........ccccvvvvvvnnes 9

HCA-varoitus ........ccooeeeeeviiiiieeeeeeeiiienn, 5

Energiansaastotoimet .............ccou..... 5 6 Yllapito ja puhdistus 10
Muoviosien SUQJEIU ........ceeeeereiiinins 10

3 Asennus 6

Laitteen kuljetuksessa huomioitavat 7 Suositellut

ASIAL .., 6 ongelmanratkaisut 11

Ennen kayttéonottoa ........ccoeeeeeeee. 6

SANKONIANNAL ..., 6

Pakkauksen havittaminen .................. 6

Vanhan laitteen havittaminen.............. 6

Sijoittaminen ja asennus .................... 6
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n Pakastin

1

o

SUER

Ohjauspaneeli
Lapat
Laatikot
Jadpalarasia
Etujalat

G) Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eikd se ehké vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus
koskee muita malleja.
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E Tarkeita turvaohjeita

Tutustu seuraaviin ohjeisiin. Jollei naita
ohjeita noudateta, seurauksena voi olla
henkildvahinko tai aineellinen vahinko,
ja kaikki takuu- ja kdyttovarmuusvastuut
mitatoityvat.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Yleinen turvallisuus

Tuotetta ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen seassa. Se on
toimitettava elektroniikkaromun ja
séhkolaitteiden kerayspisteeseen.
Ota yhteys GRAM-huoltoon kaikissa
laitteeseen liittyvissa kysymyksissa
ja ongelmissa.

Ala laita jaatelda tai jddkuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastimesta! (Se voi aiheuttaa
suuhun paleltuman.)

Ala laita pullotettuja tai télkitettyja
nesteita pakastimeen. Ne voivat
sarkya jaatyessaan.

Ala kosketa kasin pakastettua
ruokaa - se voi tarttua kateesi.
Hoyrya ja hdyrystyvia
puhdistusaineita ei saa koskaan
kayttaa laitteen puhdistuksessa ja
sulatuksessa. Hoyry voi tassa
tapauksessa paasta kosketuksiin
séhkoosien kanssa ja aiheuttaa
oikosulun tai sahkoiskun.

Ala koskaan kayta laitteen osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.
Ald kayta sahkolaitteita pakastimen
sisélla.

Ala vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla jaahdytyspiiria,

jossa jadahdytysaine kiertaa.
Jaahdytysainetta voi suihkuta ulos,
kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite
puhkaistaan, ja se voi aiheuttaa
ihon arsytysta ja silmavahinkoja.
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Ala peita tai tuki laitteen
tuuletusaukkoja.

Sahkolaitteita saa korjata vain
tehtavaan péateva henkild.
Ammattitaidottoman henkildn
tekemat korjaukset voivat aiheuttaa
vaaran kayttajalle.

Vian iimetessé tai laitetta
huollettaessa tai korjattaessa
sammuta virta joko kdantamalla
sulake pois paalta tai irrottamalla
pistoke pistorasiasta.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.

Syttyvia aineita tai tuotteita, jotka
sisaltavat syttyvia kaasuja (esim.
ponnekaasua) tai rajahtavia
materiaaleja ei saa koskaan séilyttaa
jpakastimessa.

Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai
muita keinoja, joita valmistaja ei
suosittele.

Ald kayta rikkoutunutta laitetta. Jos
epailet vikaa, ota yhteys GRAM-
huoltoon.

Laitteen s&hkdturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma
on standardien mukainen.

Tuotteen altistaminen sateelle,
lumelle, auringolle ja tuulelle on
vaarallista sdhkéturvallisuuden
kannalta.

Ota yhteys GRAM-huoltoon, jos
esim. virtakaapeli on vahingoittunut,
niin ettei siitd koidu sinulle vaaraa.
Ala koskaan liit4 laitetta pistorasiaan
asennuksen aikana.

Tama laite on tarkoitettu pelkastaan
elintarvikkeiden sailytykseen. Sita

ei saa kayttaa mihink&dan muihin
tarkoituksiin.

Tyyppikilpi, jossa kuvataan tuotteen
tekniset tiedot, sijaitsee laitteen
sisalla vasemmalla puolella.

Ala kytke laitetta elektronisiin
energiansaastdjarjestelmiin, silla se
vOi vahingoittaa tuotetta.



Jos manuaalisesti ohjatusta
pakastimesta on katkaistu virta,
odota vahintaan 5 minuuttia ennen
kuin kytket virran uudelleen paalle.
Jos laite vaintaa omistajaa, tama
kayttdopas tulee luovuttaa
seuraavalle omistajalle.

Jos siirrét laitetta, varo
vahingoittamasta virtajohtoa.
Tulipalon valttdmiseksi ala kierra
virtajohtoa. Virtajohdon pé&alle ei saa
asettaa painavia esineita. Kun
laitteeseen kytketéaan virta, ala koske
pistorasiaan marin kasin.

Ala kytke laitetta pistorasiaan, jos
sahkaliitanta on 10ysa.

Al& roiskuta vetta suoraan laitteen
ulko- tai sisdosille.

Ala suihkuta syttyvia aineita, kuten
propaanikaasua jne. laitteen
lahelld, silla se aiheuttaa tulipalo- ja
rajahdysvaaran.

Ala aseta vetta sisaltavia astioita
laitteen paalle, sillé se voi aiheuttaa
sahkoiskun tai tulipalon.

Ala tayta laitetta lian suurella
elintarvikemaaralla. Liialliset
elintarvikkeet voivat pudota, kun
laitteen ovi avataan, mika voi
johtaa henkildvahinkoon tai laitteen
vahingoittumiseen. Alé aseta
esineita laitteen paéalle, silla ne
voivat pudota laitteen ovea
avatessa tai sulkiessa.
Materiaaleja, jotka vaativat tietyn
sailytyslampdétilan, kuten rokotteet,
lampdtilalle herkat la8kkeet,
tieteelliset materiaalit jne., ei saa
sailyttédd pakastimessa.
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e Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan,
se on irrotettava pistorasiasta.
Viallinen sahkokaapelin eristys voi
aiheuttaa tulipalon.

e | aite voi siirtya paikoiltaan, jos
saatdjalkoja ei ole asetettu tukevasti
lattialle.Jalkoja s&atamalla voit
varmistaa, etta laite seisoo tukevasti
paikallaan.

Lasten turvallisuus
* Pienia lapsia on valvottava, etteivat he
leiki laitteen kanssa

HCA-varoitus

e Laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
sisaltaa R600a-kylmaainetta.
Tama kaasu on syttyvaa.
Varo siksi vahingoittamasta
jadhdytysjarjestelmaa ja putkistoa
kayton ja kuljetuksen aikana. Vaurion
sattuessa pida laite erossa
mahdollisista tulenlahteista, jotka
saattavat sytyttaa sen tuleen. Tuuleta
huone, johon laite on sijoitettu.

Energiansaastotoimet

e Aldjata laitteen ovea auki pitkaksi
aikaa.

e Aldylikuormita laitetta, niin etta ilman
kierto kaapin sisall4 estyy.

e Ald asenna laitetta suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
lammonléhteitd, kuten uunia,
astianpesukonetta tai lampodpatteria.

e Sailyta aina elintarvikkeita suljetuissa
astioissa.
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B Asennus

/\ Valmistaja ei ole vastuussa, jos

kayttboppaassa annettuja tietoja
ei noudateta.

Laitteen kuljetuksessa

huomioitavat asiat

1. Laite on aina tyhjennettava ja
puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Laitteen hyliyt, lisdvarusteet jne.
on kiinnitettava lujasti paikoilleen
teipillé niiden suojaamiseksi ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava kunnolla ja
pakkaukseen painettuja

.. kulietusohjeita on noudatettava.

Ala unohda...

Kaikki kierratysmateriaalit ovat

korvaamaton lahde luonnolle ja

kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua

pakkausmateriaalien kierratykseen,

saat lisatietoja ymparistbosastoilta tai

paikallisilta viranomaisilta.

Ennen kayttoonottoa
Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin
alat kayttaa laitetta:
1. Ovatko laitteen sisépinnat kuivia ja
kiertaako ilma vapaasti laitteen takana?
. Puhdista laitteen sisépinnat, kuten on
suositeltu osassa "Yli&pito ja puhdistus”.

2
3. Liita laitteen virtajohto seindpistorasiaan.
4

. Kuulet aanta, kun kompressori
kaynnistyy. Jaahdytysjarjestelmaan
suljetut nesteet ja kaasut voivat myds
aiheuttaa jonkin verran danta
silloinkin, kun kompressori ei ole
kéynnissa. Se on aivan normaalia.

5. Laitteen etureunat voivat tuntua
[ampimiltd. Tama on normaalia.
Naiden alueiden on suunniteltu olevan
l&mpimi& kondensaation estamiseksi.

Sahkoliitannat

Liita laite maadoitettuun pistorasiaan,
joka on suojattu riittavan tehokkaalla
sulakkeella.

Tarkeaa:

6

e Lijitdnnan on oltava kansallisten
sadadosten mukainen.

e Virtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen
jalkeen.

e Maaritetyn jannitteen on oltava
sama kuin sdhkdverkolla.

e LiitAnta&n ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

YN Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan séhkoteknikon
vaihdettavaksi.

Pakkauksen havittdaminen
Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havita se
lajittelemalla jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Al havita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen
mukana.

Pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.

Vanhan laitteen havittaminen

Havita vanha laite aiheuttamatta
vahinkoa ympéristdlle.
¢ \/oit ottaa yhteyden valtuutettuun

jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet laitteen havittamisesta.

Ennen kuin havitat laitteen, leikkaa
virtapistoke irti, ja jos ovessa on lukitus,
tee siita toimintakyvyton, jottei siita
koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

1. Laitteen ympaérilld on oltava tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se
toimisi tehokkaasti.

2. Sijoita laite tasaiselle lattialle.

3. Al4 sailyta laitetta tilassa, jonka

4, Séilidpakastin voidaan sijoittaa myds
kylmiin, jopa -15°C:n lampdtiloihin.
Tallbin pakastin voidaan sijoittaa
esimerkiksi kesamokille, autotalliin tai
ulkovarastoon.
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Oven katisyyden vaihto
Etene numerojarjestyksessé.

- %\;w
3
6 2
7
YO
‘)\\vo
f?/\\ \‘);2@
\
9
|
\\;




nVaImisteIu

G Laiteon asennettava vahintaén 30
cmin etéisyydelle lBmmdnlahteista,
kuten keittotasosta, liedesta,
keskusléammittimesta ja uunista
seka vahintdan 5 cm:n etéisyydelle
sahkdliedestd, ek sité saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen.

G Varmista, etta laitteen sisépinta on
puhdistettu huolellisesti.

G Kun kaytat laitetta ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.
- Ovea ei saa avata jatkuvasti.

- Laitetta on kaytettava tyhjana iman
elintarvikkeita.

- Ala irrota laitetta verkkovirrasta.
Jos imenee itsestéasi rippumaton
virtakatkos, katso varoitukset osassa
"Suositellut ongelmanratkaisut”.

G Alkupersiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sdilyttaa tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.
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E Pakastimen kaytto

Merkkivalopaneeli a @

1. Paalle/pois-merkkivalo

Paina paalle/pois-painiketta 3 sekunnin
ajan, kun haluat kytked pakastimen pois
paalta tai takaisin. Pakastimen ollessa pois
paalta, @) symboli syttyy palamaan. Muut
symbolit ovat sammuvat.

2. Pakastusosaston lampatilan
asetuspainike

Paina tata painiketta () asettaaksesi
pakastusosaston lampétilaksi -18, -19, -20,
-21,-22, -23, -24, -18... astetta. Aseta
pakastusosaston lampétila haluamaksesi
painamalla tata painiketta.

3. Pikapakastustoiminnon painike
Paina tata painiketta (%9 kdynnistaaksesi tai
sammuttaaksesi pikapakastustoiminnon.
Asettaessasi toiminnon paalle,
pakastinosasto jaahdytetaan
asetuslampatilaa kylmemmaksi.

Kayta pikapakastustoimintoa, kun haluat
pakastaa pakastinosastoon asetetut
elintarvikkeet nopeasti. Jos haluat
pakastaa suuria maaria tuoreita
elintarvikkeita, aktivoi tdma toiminto, ennen
kuin laitat elintarvikkeita pakastimeen.

Jos et peruuta toimintoa, pikapakastustoiminto
peruuttaa itsensa automaattisesti 25 tunnin
kuluttua, tai kun pakastimeen saavuttaa
vaaditun lampdtilan. Toimintoa ei palauteta,
kun virta palaa sdhkokatkon jalkeen.

4. Halytys pois-varoitus

Kun pakastimen ovi avataan 1 minuutin
ajaksi halytysaani kdynnistyy. Halytys
voidaan sammuttaa painamalla Halytys
pois - painiketta (/). Jos suljet oven ja
avaat sen uudelleen, "Ovi auki" - halytys
aktivoidaan uudelleen 1 minuutin kuluttua.
Jos anturi vikaantuu, varoituskuvake
syttyy (4h). Jos painetaan "Halytys pois" -
painiketta, varoitus "puhdistetaan”.

Pakastaminen

Pakastuslokero on merkitty télla
symbolilla. Voit kéayttaa laitetta tuoreen
ruoan pakastamiseen seka
pakasteruokien séilytykseen. Tarkista
ruokien paallysteen suositukset.
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/\ Huomio
Ala pakasta hiilihappojuomia, silla
jaatyva neste saattaa rikkoa pullon.
Ole varovainen pakastetuotteiden, kuten
vérillisten jaakuutioiden, kasittelyssa. Ala
ylita laitteen pakastuskykya 24 tuntiin.
Katso luokituskilpi. Ruuan laadun
sailyttdmiseksi on pakastuksen
tapahduttava mahdollisimman nopeasti.
Silloin ei pakastuskapasiteettia yliteta
eika pakastimen sisédlampdétila nouse.
Sailyta jo pakastetut ruuat eri osastossa
kuin juuri pakastimeen laitettu
tuoreruoka. Kun pakastat kuumia ruokia,
jaédhdytyskompressori toimii, kunnes
ruoka on taysin pakastunut. Jos
pakastimen oven avaaminen heti
sulkemisen jalkeen on hankalaa, ala
huolestu. Taméa johtuu paine-eroista,
jotka tasoittuvat, jolloin oven voi avata
normaalisti muutaman minuutin kuluttua.
Kuulet tyhjiddanen heti oven sulkemisen
jalkeen. Tama on aivan normaalia.

Laitteen sulattaminen

NO FROST-tyyppinen sulatus on taysin
automaattista. Sinun ei tarvitse siihen
puuttua. Vesi kerdantyy
kompressoriastiaan. Kompressorin
lampotilan johdosta vesi haihtuu.
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B Yiizpito ja puhdistus

A\ Ala koskaan kayta puhdistamiseen Muoviosien suojelu

bensiinia, bentseenia tai vastaavia .
aineita.

/N Suosittelemme, etté irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

o Al3 koskaan kayta puhdistamiseen
teravig, hankaavia vélineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta tai
vahaa.

o KAyt laitteen sisétilojen
puhdistukseen haaleaa vetta ja pyyhi
kuivaksi.

o Kayta sisatilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta siséltavassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

o Mikali laitetta ei kayteta pitkdan akaan,
irrota virtakaapeli pistorasiasta, poista
kaikki ruuat, puhdista laite ja jata ovi
raolleen.

e Tarkista oven eristeet sdannollisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaat.
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Al laita nestemaista dliya tai dliyssa
keitettyja elintarvikkeita pakastimeen
avoimissa astioissa, silla ne
vahingoittavat laitteen muovipintoja.
Jos 6liya vuotaa tai tarttuu
muovipinnaille, puhdista ja huuhtele
kohta heti lampimalla vedella.



Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tama luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se voi sdastéa aikaa ja rahaa.
Tama luettelo sisaltda ongelmia, jotka eivat johdu virheellisesta tyosta tai kaytetysta
materiaalista. Joitain t4ssd kuvatuista toiminnoista ei ehké ole laitteessasi.

Laite ei toimi.

¢ Onko jadkaapin virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seinapistorasiaan.

¢ Onko laitteen pistorasian sulake tai padsulake palanut? Tarkista sulake.

Kondensaatiota jadkaappiosaston sivuseinassa.

e Hyvin kylma ymparistd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin
kostea ympaéristd. Nestepitoisten ruokien séilytys avoimessa astiassa.
Oven jattdminen raolleen. Termostaatin saatadminen kylmemmalle.

e Ald avaa ovea niin usein alaka jata sita auki pitkéaksi aikaa.

o Séilyta elintarvikkeita suljetuissa astioissa.

¢ Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla liinalla ja tarkista tuleeko sita lisda.

Kompressori ei kay.

e Kompressori sammuu akillisen virtakatkoksen sattuessa tai kun virta
sammuu ja syttyy uudelleen, kun laitteen jaahdytysjarjestelman
jaéhdytysaineenpaine ei ole viela tasapainossa. Laite kaynnistyy noin 6
minuutin kuluttua. Soita huoltoon, jos laite ei kaynnisty tAssa ajassa.

e |aitteen sulatusjakso on kdynnissa. Tama on normaalia tdysautomaattisesti
itsesulattavassa pakastimessa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin valiajoin.

e | aitetta ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etta pistoke on asetettu
kunnolla pistorasiaan.

e Onko lampétila-asetukset tehty oikein?
e Kyse voi olla virtakatkoksesta.
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Laite kay alituiseen tai pitkan ajan.

e Uusi tuotteesi voi olla leveampi kuin edellinen. Tama on aivan normaalia. Suuret
pakastimet kayvat kauemmin.

e Huonelampdtila voi olla lian korkea. Tama on aivan normaalia.

e |aite on voitu kytkea paalle askettéin tai sihen on sailétty &skettain ruokaa.
Laitteen jaahtyminen oikeaan lampdtilaan voi kestad muutamia tunteja kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sailéa pakastimeen askettain. LAmmin ruoka
aiheuttaa laitteen kdymisen pitempaan, kunnes se saavuttaa turvallisen
séilytyslampdtilan.

e Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen. Pakastimeen paassyt lammin
ilma aiheuttaa laitteen kdymisen pitemman aikaa. Avaa ovia harvemmin.

e Laite on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&2da laitteen [ampdtila
l&mpimamméksi ja odota, kunnes haluttu lBmpdtila on saavutettu.

e Pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai huonosti
paikallaan. Puhdista tai vainda tiiviste. Vahingoittunut, rikkoutunut tiiviste aiheuttaa
laitteen k&ymisen pitempid aikoja oikean lampdtilan yllapitamiseksi.

Pakastimen lampétila on hyvin matala.

e Pakastin on sd&detty hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&&da pakastimen lampdtila
[&mpimamméksi ja tarkista.

Pakastimen lampétila on hyvin korkea.

¢ Laite on voitu s&ataa hyvin korkealle [aBmpdtilalle. Muuta laitteen lampétilaa,
kunnes se saavuttaa riittdvan tason.

¢ Qvion voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa sita
harvernmin.

e Ovion voitu jattaa raolleen. Sulje ovi kokonaan.

e Suuri maara lamminta ruokaa on voitu sailéa pakastimeen askettain. Odota,
kunnes laite saavuttaa halutun [ampdétilan.

e Pakastimen virtajohto on voitu littéa pistorasiaan askettéin. Pakastimen kokonaan
jaahtyminen kestad oman aikansa.

Kéayntidani voimistuu, kun laite kay.

e Pakastimen kayttdteho saattaa muuttua ympériston lampdtilan muutosten
mukaan. Se on hormaalia eika ole vika.

Tarina tai melu.

e | attia on epatasainen tai heikko. Laite huojuu, kun sita siirretéan hitaasti. Varmista,
etta lattia kestaa laitteen painon ja etta se on tasainen.

¢ Melu saattaa johtua pakastimeen laitetuista tavaroista. Laitteen péalla olevat
esineet on poistettava.
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Laitteesta kuuluu nesteen vuotamisen tai suihkuamisen kaltaisia aania.

¢ Nesteet ja kaasut kiertavat laitteen kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se on
normaalia eika ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista aanta.

e | aitteen jadhdyttamiseen kaytetdan tuulettimia. Se on normaalia eika ole vika.

Kondensaatio laitteen sisaseinissa.

e Kuuma ja kostea saa lisda jaatymisté ja kondensaatiota. Se on normaalia eiké ole
vika.

¢ Ovi on voitu jattaa raolleen. Varmista, ettd Ovi on suljettu kokonaan.

¢ Qvion voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa sita
harvernmin.

Kosteutta esiintyy laitteen ulkopinnailla tai ovien valissa.

¢ |ma saattaa olla kosteaa. Tama on normaalia kostealla s&alla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio haviaa.

Paha haju laitteen sisalla.

e |aitteen sisapuoli on puhdistettava. Puhdista laitteen sisdpuali sienella, haalealla
vedelld tai hilihapoliisella vedella.

e Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. K&yta erilaista
sdilytysastiaa tai erimerkkista pakkausmateriaalia.

Ovi ei sulkeudu.

¢ FElintarvikepakkaukset voivat estdé oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteend.

e Laite ei Ole tAysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan likutettaessa. Sadada
nostoruuveja.

e | attia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se kestaa
laitteen painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

¢ FElintarvikkeita voi olla kosketuksissa lokeron kattoon. Jarjesta ruoat uudelleen
vetolaatikossa.
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Please read this manual first!

Dear Customer,
We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide
you an effective service.

For this, we recommend you to carefully read the entire manual of your
product before using it and keep it at hand for future references.

This manual
¢ Will help you use your appliance in a fast and safe way.

¢ Read the manual before installing and operating your product.

¢ Follow the instructions, especially those for safety.

e Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
¢ Besides, read also the other documents provided with your product.

¢ Please note that this manual may be valid for other models as well.

Symbols and their descriptions
This instruction manual contains the following symbols:

Gl Important information or useful usage tips.
A\ Warning against dangerous conditions for life and property.
/N Warning against electric voltage.

WARNING!
In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses
a completely environmentally friendly refrigerant the R600a (flammable only
under certain conditions) you must observe the following rules:
* Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.
* Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting,
others than the ones recommended by the manufacturer.
* Do not destroy the refrigerating circuit.
* Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other
than those that might have been recommended by the manufacturer.

~ This product is supplied with the selective sorting symbol for waste electrical
Recycling and electronic equipment (WEEE).
This means that this product must be handled pursuant to European
Directive 2002/96/EC in order to be recycled or dismantled to minimise its
impact on the environment. For further information, please contact your local
or regional authorities.

- Electronic products not included in the selective sorting process are

potentially dangerous for the environment and human health due to the
presence of hazardous substances.
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GlFigures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.
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E Important Safety Warnings

Please review the following information.
If these are not followed, personal injury
or material damage may occur.
Otherwise, all warranty and reliability
commitments will become invalid.

Intended use

e This product is designed for domestic
use.

General safety
When you want to dispose/scrap
the product, we recommend you to
consult the authorized service in
order to learn the required
information and authorized bodies.

e Consult GRAM service for all your
questions and problems related to
the freezer. Do not intervene or let
someone intervene to the freezer
without notifying the authorized
services.

¢ Do not eat cone ice cream and ice
cubes immediately after you take
them out of the freezer
compartment! (This may cause
frostbite in your mouth.)

¢ Do not put bottled and canned
liquid beverages in the freezer
compartment. Otherwise, these
may burst.

¢ Do not touch frozen food by hand;
they may stick to your hand.

e Vapor and vaporized cleaning
materials should never be used in
cleaning and defrosting processes
of your freezer. In such cases, the
vapor might get in contact with the
electrical parts and cause short
circuit or electric shock.

¢ Never use the parts on your freezer
such as the door as a means of
support or step.

¢ Do not use electrical devices inside
the freezer.

4
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Do not damage the cooling circuit,
where the refrigerant is circulating,
with drilling or cutting tools. The
refrigerant that might blow out when
the gas channels of the evaporator,
pipe extensions or surface coatings
are punctured may cause skin
irritations and eye injuries.

Do not cover or block the ventilation
holes on your refrigerator with any
material.

Repairs of the electrical appliances
must only be made by qualified
persons. Repairs performed by
incompetent persons may create a
risk for the user.

In case of any failure or during
amaintenance or repair work,
disconnect your refrigerator’s mains
supply by either turning off the relevant
fuse or unplugging your appliance.
Do not pull by the cable when pulling
off the plug.

Place the beverage with higher proofs
tightly closed and vertically.
Flammable items or products that
contain flammable gases (e.g. spray)
as well as the explosive materials
should never be kept in the appliance.
Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the
defrosting process, others than those
recommended by the manufacturer.
Do not operate a damaged
refrigerator. Consult GRAM service if
you have any doubts.

Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

Exposing the product to rain, snow,
sun and wind is dangerous with
respect to electrical safety.

Contact the GRAM service when there
is a power cable damage and etc. so
that it will not create a danger for you.
Never plug the refrigerator into

the wall outlet during installation.
Otherwise, risk of death or serious
injury may arise.



This freezer is designed solely for
storing food. It should not be used for
any other purposes.

The label that describes the technical
specification of the product is located
on the inner left part of the freezer.

Do not hook up the refrigerator to
electronic energy saving systems as it
may damage the product.

If the power supply is disconnected in
manually controlled refrigerators
please wait for at least 5 minutes
before reconnecting the power.

This product manual should be
passed to the next owner of the
refrigerator if the owner changes.
When moving the freezer make sure
that you do not damage the power
cord. In order to prevent fire the power
cord should not be twisted. Heavy
objects should not be placed on the
power cord. When the freezer is being
plugged do not handle the power outlet
with wet hands.

Do not plug the refrigerator if the
electric outlet is loose.

Do not splash water directly on the
outer or inner parts of the refrigerator
due to safety.

Do not spray inflammable materials
such as propane gas etc. near
refrigerator due to the risk of fire and
explosion.

Do not place objects filled with water
on top of the refrigerator as it may
result in electric shock or fire.

Do not overload the freezer with
excess food. The excess food may fall
when the door is opened resulting in
injuring you or damaging the freezer.
Do not place objects on top of the
freezer as the objects may fall when
opening or closing the freezer door.
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e Materials that require certain
temperature conditions such as
vaccine, temperature sensitive
medicines, scientific materials etc.
should not be kept in freezer.

¢ |f refrigerator will not be operated for
an extended period of time it should
be unplugged. A problem in electrical
cable insulation may result in fire.

e The tip of the electric plug should be
cleaned regularly otherwise it may
cause fire.

e The refrigerator may move when the
adjustable feet is not positioned firmly
on the floor. Using the adjustable feet
you can unsure that the refrigerator is
positioned firmly on the floor.

¢ Do not pull the refrigerator via door
handle when moving the product as it
may disconnect the handle from the
refrigerator.

Child safety

e Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

HCA Warning

Your product is equipped with

a cooling system that contains
R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage and
transportation. In the event of damage,
keep your product away from potential
fire sources that can cause the product
catch afire and ventilate the room in
which the unit is placed.

Things to be done for energy

saving

e Do not leave the door of your
freezer open for a long time.

¢ Do not overload your freezer so that
the air circulation inside of it is not
prevented.

e Do notinstall your freezer under
direct sunlight or near heat emitting
appliances such as ovens,
dishwashers or radiators.

e Pay attention to keep your food in
closed containers.

EN



B Installation

/\ Please remember that the
manufacturer shall not be held
liable if the information given in the
user guide is not observed.

Points to be considered when

re-transporting your freezer

1. Your freezer must be emptied and
cleaned prior to any transportation.

2. Shelves, accessories, and etc. have to
be fastened securely by adhesive tape
against any jolt before repackaging.

3. Packaging must be tied with thick
tapes and strong ropes and the rules
of transportation printed on the
package must be followed.

Please do not forget...

That recycled material is an indispensable

source for the nature and for our national

resources. If you would like to contribute to
the recycling of the packaging materials,
you can get further information from the
environmental bodies or local authorities.

Before operating your freezer
Before starting to use your freezer
check the following:

1. The interior of the freezer has to be dry
and it is possible for the air to circulate
freely at the back of the appliance.

2. Clean the interior of the freezer as
recommended in the “Maintenance and
cleaning” section.

3. Plug the freezer into the wall outlet.

4. You will hear a noise as the
compressor starts up. The liquid and
gases sealed within the refrigeration
system may also give rise to noise, even if
the compressor is not running and this is
quite normal.

5. Front edges of the freezer may feel
warm. This is normal. These areas are
designed to be warm to avoid
condensation.
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Electric connection

Connect your product to a grounded

socket which is being protected by a fuse

with the appropriate capacity.

Important:

e The connection must be in accordance
with national regulations.

¢ The power cable plug must be easily
accessible after installation.

e Extension cords and connector
must not be used for connection.

A A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

Disposing of the packaging
The packaging may be dangerous for
children. Keep it out of the reach of
children or dispose of it by classifying it in
accordance with the waste instructions.
Do not dispose of it together with the
normal household waste.

The packaging of your freezer is
made from recyclable materials.

Disposing of your old freezer

Dispose of your old freezer without
harming to the environment.

e You may consult your authorized
retailer or the recycling depot in your
municipality about the disposal of
your freezer.

Before disposing of your freezer, cut out
the electric plug and, if there are any locks
on the door, make them inoperable in order
to protect children against any danger.

Placing and Installation

1. Install your freezer in a place that
allows ease of use.

2. There must be appropriate air
ventilation around your freezer in order to
achieve an efficient operation.

3. Place your freezer on an even floor
surface to prevent jolts.

4. The freezer can be installed indoors, at
temperatures up to -15 C. This gives you
the option to install a freezer such as a
holiday home, garage or utility room.
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Reversing the doors
Proceed in numerical order.
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n Preparation

G Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

G Please make sure that the interior of
your refrigerator is cleaned thoroughly.

G If two refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least
2 cm distance between them.

G When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
SiX hours.

- The door should not be opened
frequently.

- It must be operated empty without
any food in it.

- Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for
the problems” section.

G Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

8
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E Using your freezer

Control panel

1. On/Off Indicator

Press the On/Off button for 3 seconds
to turn off or turn on the freezer. When
the freezer is off, the symbol (@) is lit. All
the other symbols are turned off.

2. Freezer temperature setting button
Press this button () to set the
temperature of the freezer to -18, -19,
-20, -21, -22, -23, -24, -18... respectively.
Press this button to set the freezer
temperature to the desired value.

3. SuperFreeze function button

Press this button (%) to activate or deactivate
the SuperFreeze function. When you activate
the function, the freezer will be cooled to a
temperature lower than the set value.

Use the SuperFreeze function when you
want to quickly freeze the food placed in the
freezer. If you want to freeze large amounts
of fresh food, activate this function before
putting the food into the product.

If you do not cancel it, SuperFreeze will cancel
itself automatically after 25 hours at the most
or when the freezer reaches to the required
temperature. This function is not recalled when
power restores after a power failure.

4. Alarm Off

When the freezer door is opened for 1
minute a sound alarm turns on. Alarm
can be turned off by pressing "Alarm
Off" () button. If you close the door and
then open again, "Door open alarm" will
be activated again after 1 minute later. In
case of sensor failure, the warning icon
will lit (4)). If the button ,Alarm off” is
pressed, the warning will be "cleaned".

Freezing

The freezing compartment is marked
withEEXE=31 . You can use the
appliance for freezing fresh food as
well as for storing pre-frozen food.
Please refer to the recommendations
given on the packaging of your food.
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/\ Attention

Do not freeze fizzy drinks, as the bottle
may burst when the liquid in it is frozen.
Be careful with frozen products such as
coloured ice-cubes. Do not exceed the
freezing capacity of your appliance in
24 hours. See the rating label. In order
to maintain the quality of the food, the
freezing must be effected as rapidly as
possible. Thus, the freezing capacity
will not be exceeded, and the
temperature inside the freezer will not
rise. Keep the already deep-frozen food
always separated with freshly placed
food. When deep-freezing hot food, the
cooling compressor will work until the
food is completely frozen. If you find the
freezer door difficult to open just after
you have closed it, don’t worry. This is
due to the pressure difference which will
equalize and allow the door to open
normally after a few minutes. You will
hear a vacuum sound just after closing
the door. This is quite normal.

Defrosting

The NO FROST type defrost is
completely automatic. No intervention
from your side is required. The water
is collected on the compressor tray.
Due to the heat of the compressor the
water is evaporated.
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E Maintenance and cleaning

A\ Never use gasoline, benzene or similar

substances for cleaning purposes.
A\ We recommend that you unplug the
freezer before cleaning.
e Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household cleaner,

detergent and wax polish for cleaning.

e Use lukewarm water to clean the
cabinet of your freezer and wipe it dry.

e Use a damp cloth wrung out in
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

e [f your freezer is not going to be used
for a long period of time, unplug the
power cable, remove all food, clean it
and leave the door ajar.

e Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.
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Protection of plastic
surfaces

Do not put liquid oils or oil-cooked
meals in your freezer in unsealed
containers as they may damage the
plastic surfaces of your freezer. In
case of spilling or smearing oil on the
plastic surfaces, clean and rinse the
relevant part of the surface at once
with warm water.



Recommended solutions for the problems

Please review this list before calling the service. It might save you time and
money. This list includes frequent complaints that are not arising from defective
workmanship or material usage. Some of the features described here may not
exist in your product.

The refrigerator does not operate.
¢ s the refrigerator properly plugged in? Insert the plug to the wall socket.
¢ s the fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main fuse

blown out? Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).
* \ery cold ambient conditions. Frequent opening and closing of the door. Highly
humid ambient conditions. Storage of food containing liquid in open containers.
Leaving the door ajar. Switching the thermostat to a colder degree.

e Decreasing the time the door left open or using it less frequently.
e Covering the food stored in open containers with a suitable material.
¢ Wipe the condensation using a dry cloth and check if it persists.

Compressor is not running.

¢ Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power
failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system of
the refrigerator has not been balanced yet. Your refrigerator will start running
approximately after 6 minutes. Please call the service if the refrigerator does not
startup at the end of this period.

¢ The fridge is in defrost cycle. This is normal for a full-automatically defrosting
refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

* Your refrigerator is not plugged into the socket. Make sure that the plug is
properly fit into the socket.

¢ Are the temperature adjustments correctly made?
* Power might be cut off.
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The fridge is running frequently or for a long time.

e Your new product may be wider than the previous one. This is quite normal.
Large refrigerators operate for a longer period of time.

¢ The ambient room temperature may be high. This is quite normal.

¢ The refrigerator might have been plugged in recently or might have been loaded
with food. Cooling down of the refrigerator completely may last for a couple of
hours longer.

e | arge amounts of hot food might have been put in the refrigerator recently. Hot
food causes longer running of the refrigerator until they reach the safe storage
temperature.

¢ Doors might have been opened frequently or left ajar for a long time. The warm
air that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for longer
periods. Open the doors less frequently.

¢ Freezer or fridge compartment door might have been left ajar. Check if the doors
are tightly closed.

¢ The refrigerator is adjusted to a very low temperature. Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.
e Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not properly

seated. Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes the refrigerator
to run for a longer period of time in order to maintain the current temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

e The freezer temperature is adjusted to a very low temperature. Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

e The fridge temperature might have been adjusted to a very low temperature.
Adjust the fridge temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers are freezing.

¢ The fridge temperature might have been adjusted to a very low temperature.
Adjust the fridge temperature to a warmer degree and check.
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Temperature in the fridge or freezer is very high.

* The fridge temperature might have been adjusted to a very high degree.
Fridge adjustment has an effect on the temperature of the freezer. Change the temperature
of the fridge or freezer until the fridge or freezer temperature reaches
to a sufficient level.

e Doors might have been opened frequently or left ajar for a long time; open them less
frequently.

¢ Door might have been left ajar; close the door completely.

* [ arge amount of hot food might have been put in the refrigerator recently. Wait until the
fridge or freezer reaches the desired temperature.

e The refrigerator might have been plugged in recently. Cooling down of the refrigerator
completely takes time.

The operation noise increases when the refrigerator is running.

e The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in the
ambient temperature. It is normal and not a fault.

Vibrations or noise.

e Theflooris not even or it is weak. The refrigerator rocks when moved slowly. Make sure
that the floor is strong enough to carry the refrigerator, and level.

* The noise may be caused by the items put onto the refrigerator. Items on top of the
refrigerator should be removed.

There are noises coming from the refrigerator like liquid spilling or spraying.

¢ Liguid and gas flows happen in accordance with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

There is a noise like wind blowing.

® Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

Condensation on the inner walls of refrigerator.

¢ Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a
fault.

e Doors might have been left ajar; make sure that the doors are closed fully.

e Doors might have been opened frequently or left ajar for a long time; open them less
frequently.

Humidity occurs on the outside of the refrigerator or between the doors.

* There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When the
humidity is less, condensation will disappear.

Bad odour inside the refrigerator.

¢ |nside of the refrigerator must be cleaned. Clean the inside of the refrigerator with a sponge,
lukewarm water or carbonated water.

e Some containers or package materials might cause the smell. Use a different container or
different brand packaging material.

The door is not closing.

e Food packages may prevent the door's closing. Replace the packages that are
obstructing the door.

e The refrigerator is not completely upright on the floor and rocking when slightly moved.
Adjust the elevation screws.

e The floor is not level or strong. Make sure that the floor is level and capable to carry the
refrigerator.

Crispers are stuck.

* The food might be touching the ceiling of the drawer. Rearrange food in the drawer.
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